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BRIEF COURSE
DESCRIPTION

Acquisizione  di:  conoscenze  specialistiche  sul  Diritto  dell’Unione  e  soprattutto  su  suoi  più  recenti
trend  evolutivi,  attraverso  la  lettura  di  documenti,  sentenze  e  contributi  scientifici,  giuridici  ed
interdisciplinari.
Acquisition  of:  specialistic  knowledge  on  EU  law  and  especially  on  its  most  recent  evolutionary
trends,  through  the  reading  of  documents,  judicial  decisions  and  recent  scientific  contributions,
legal  and  interdisciplinary.

Per  comprendere  i  contenuti  delle  lezioni  è  sufficiente  una  buona conoscenza  della  lingua  inglese
(lettura,  comprensione  ed  esposizione)  e  una  conoscenza  minima  del  linguaggio  giuridico  nella
stessa  lingua,  che  sarà  oggetto  di  potenziamento  nell’ambito  del  corso.
E’  inoltre  indispensabile  aver  frequentato  e  superato  il  corso  di  Diritto  dell’Unione  europea
(propedeutico per gli studenti immatricolati nell’Università del Salento). La conoscenza delle nozioni
di base del diritto dell’Unione si raccomanda caldamente anche agli studenti erasmus.

To  attend  fruitfully  the  course  a  good  command  of  English  is  required  (reading,  speaking  and
comprehension).  A minimum knowledge of the legal language is very welcome, although it  will  be
improved along the way.
It  is also essential  to have attended and passed the exam of European Union Law (mandatory for
students  enrolled  at  the  University  of  Salento).  The  knowledge  of  the  basic  notions  of  EU  law  is
strongly  recommended  also  for  the  erasmus  students.

REQUIREMENTS

1



    1.  Conoscenze e comprensione:
L’obiettivo primario del corso è la conoscenza e la comprensione delle peculiarità dell’ordinamento
dell’Unione  europea  in  un’ottica  di  analisi  critica  dei  suoi  processi  evolutivi,  realizzata  soprattutto
attraverso  lo  studio  di  documenti  recentissimi  e  la  lettura  di  eventi  contemporanei.  La
comprensione  critica  dei  fenomeni  in  atto  è  incoraggiata  anche  nell’ottica  dell’interdisciplinarità.

The  primary  goal  of  the  course  is  the  knowledge  and  understanding  of  the  peculiarities  of  the
European Union’s legal order with a view to enable a critical approach and a comprehension of its
evolutionary  processes.  The  educational  path  will  be  conducted  on  the  study  of  the  latest
documents  and  the  discussion  of  contemporary  events.  The  critical  understanding  of  the
phenomena  in  progress  is  also  encouraged  in  the  perspective  of  an  interdisciplinarity  approach.
    2.  capacità di applicare conoscenza e comprensione:
Si  mira  a  formare  un  giurista  in  grado  di  assumere  un  ruolo  proattivo  nelle  sue  interazioni  con  le
amministrazioni  locali,  nazionali  ed  europee,  utilizzando  le  competenze  acquisite  e  imparando  ad
imparare  nell’ottica  della  sua  formazione  permanente
Le lezioni hanno taglio seminariale, gli studenti sono invitati a fare delle ricerche e a discutere temi
di attualità.

The  aim  is  training  students  to  become  legal  advisors  able  to  play  a  proactive  role  in  their
interactions with local, national and European administrations and to use the knowledge and skills
already acquired to manage their own continuous learning.
The lessons have a seminar cut, the students are invited to do researches at home and to discuss
current issues.
    3.  autonomia di giudizio:
Lo  studente  è  incoraggiato  ed  incentivato  a  partecipare  alla  discussione  in  aula  nel  corso  delle
lezioni,  a  commentare  documenti  istituzionali,  ad  esporre  con  approccio  critico  il  proprio  punto  di
vista – con opportune argomentazioni - su eventi di attualità che chiamano in causa l’applicazione
del  diritto  europeo  o  in  cui  l’applicazione  dello  stesso  è  controversa.  A  tal  fine  è  prestata  una
specifica  attenzione  agli  accadimenti  in  corso.
A  tal  fine  gli  studenti  sono  invitati  a  informarsi  attraverso  la  televisione,  la  stampa  e  i  siti
istituzionali  dell’Unione.
L’obiettivo  è  l’acquisizione  di  autonomia  di  giudizio,  spirito  critico  e  capacità  di  problem  solving
mediante  l’impiego  del  diritto  dell’Unione.

The student is  encouraged to interact in the discussion in classroom, to comment on institutional
documents, to critically expose his point of view - with appropriate arguments - on current events
in the European legal  order that appear to be controversial.  In order to be able to do so,  students
are invited to acquire information through the TV news, the press and the institutional websites of
the Union.
The goal is the development of independent evaluation, critical approach to the events and problem
solving skills through the use of Union law.
    4.  abilità comunicative:
Il futuro giurista europeo apprende a comunicare in forma scritta e orale in buon linguaggio giuridico
tanto le proprie conoscenze e competenze, quanto un punto di vista originale e problematico sulle
materie oggetto del corso, con argomentazioni opportune e ben organizzate.

The future European jurist learns to communicate in written and oral form, in good legal language,
both his knowledge as well as an original point of view on the subjects covered by the course, with
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appropriate and well organized arguments
    5.  capacità di apprendimento:
Attraverso  lo  studio  avanzato  del  diritto  dell’Unione  lo  studente  apprende  in  forma  problematica
regole e istituti peculiari dell’ordinamento in oggetto, le interazioni tra gli stessi, i problemi aperti e i
trend  evolutivi  in  atto,  con  l’acquisizione  di  competenze  che  potranno  dare  luogo  sia  ad  ulteriori
approfondimenti  teorici  (percorsi  di  ricerca)  che  ad  un’attività  pratica  (tirocini  e  stages  sul  diritto
europeo)

Through  the  study  of  advanced  EU  law,  the  student  will  learn  in  problematic  form  rules  and
regulations,  institutions  and  procedures  which  are  peculiar  to  the  EU’s  legal  order  and  all  the
interactions  among  them,  current  issues  and  evolutionary  trends.  The  knowledge  and  skills
acquired will be functional or to open the path to further theoretical investigations (research paths)
or to professional activity (specific stages and traineeships on EU Law)

Oltre  alle  lezioni  frontali  tradizionali,  sono  previste  lezioni  magistrali  e  seminari  tenuti  da  studiosi
stranieri  nonché  seminari  ed  esercitazioni,  che  consentiranno  agli  studenti  frequentanti  un  più
specifico  approfondimento  dei  temi  trattati  nel  corso,  l’accesso  a  metodologie  didattiche  e  a
prospettive d’indagine non convenzionali,  e  la crescita di  capacità di  apprendimento,  autonomia di
giudizio,  abilità applicative e comunicative.
In  addition  to  traditional  lectures,  there  will  be  lectures  and  seminars  held  by  foreign  scholars  as
well  as seminars and trainings which will  allow students a more specific  exploration of  the topics
covered in the course, access to unconventional teaching methodologies and different perspectives
of investigation, independent thinking and evaluation, advanced communication skills

TEACHING METHODOLOGY

L’esame si svolge in forma orale in lingua inglese.
Questo  è  finalizzato  a  verificare  a  la  conoscenza  e  la  comprensione  acquisite  e  la  capacità  di
presentare tali cognizioni con spirito critico, di discuterne e di effettuare connessioni e collegamenti.
Tutto  ciò  va  verificato  attraverso  più  quesiti  volti  ad  accertare  l’attitudine  ad  applicare  le  nozioni
apprese a problemi specifici scaturenti dalla disciplina. Le capacità comunicative saranno testate nel
corso dell’intero esame orale.

The exam takes place in oral form, in English language.
This  is  aimed  at  verifying  the  knowledge  and  understanding  acquired  and  the  ability  to  present
notions  critically,  to  discuss  them  and  make  connections  among  them.
All  this  will  be  verified  through  several  questions  aimed  at  ascertaining  the  ability  to  apply  the
concepts  learned  to  specific  problems  arising  from  the  discipline.  Communication  skills  will  be
tested  during  the  entire  oral  exam.
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L’ordinamento dell’Unione europea è presentato nella sua peculiarità di “cantiere permanente”.
Specifica  attenzione è  prestata,  nell’ambito di  casi  di  studio,  alla  dialettica  tra  intergovernatività  e
sovranazionalità, a quella tra funzionalismo e approccio istituzionale, alle dinamiche del processo di
integrazione europea quale quello europeo, tuttavia, non può essere studiato né compreso se non
nella sua natura dinamica, ragion per cui particolare attenzione è prestata alla lettura dei fenomeni
nel momento stesso in cui si verificano.
Il  valore  aggiunto  della  frequenza  del  corso,  dunque,  è  nella  acquisizione  da  parte  degli  studenti
della  capacità  di  auto-aggiornarsi  -anche  attraverso  gli  strumenti  informatici-
e  della  attitudine  a  cogliere  –  attraverso  la  lettura  e  l’analisi  della  documentazione  più  recente.
Saranno  approfonditi  specifici  casi  di  studio  tratti  dall’attualità.

The European Union's legal  system is presented in its peculiarity as a "work in progress".  Specific
attention  is  paid,  in  the  context  of  case  studies,  to  the  dialectic  relationship  between  the
intergovernmental  and  the  supranational  dimensions  of  the  European  integration  process  and  to
that  between  functionalist  and  institutional  approach.
The European legal order cannot be fully grasped if not in its dynamic attitude, for which particular
attention is given to the reading of the phenomena at the moment in which they occur. The added
value  of  course  attendance,  therefore,  is  in  the  acquisition  by  students  of  the  ability  to  read  the
reality  through  the  access  to  documents  and  the  understanding  of  their  interrelation  .

FULL SYLLABUS

textbook:
-  ePublication *L'État,  le  marché et  la  société dans l'Union européenne:  un ordre de compétitivité,
edited by by FRÉDÉRIC ALLEMAND, HICHAM RASSAFI-GUIBAL
Chapters 3 "Economic Governance in the European Union: Order in the Jungle"
- REVUE ECU/EURO N° 52 (2018) 13

Other materials will be published on this website

REFERENCE TEXT BOOKS
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https://resume.uni.lu/author/frederic-allemand/publications/
https://resume.uni.lu/author/hicham-rassafi-guibal/publications/
https://resume.uni.lu/story/marche-etat-et-societe-dans-lunion-europeenne-un-ordre-de-competitiv/economic-governance-in-the-european-union
https://resume.uni.lu/story/marche-etat-et-societe-dans-lunion-europeenne-un-ordre-de-competitiv/economic-governance-in-the-european-union
https://resume.uni.lu/publications/revue-ecu-euro
https://resume.uni.lu/publications/revue-ecu-euro?filters=%7B"tags__slug__all":%5B"euro-2018-052"%5D%7D

